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VIII. NoTY 0 AUTORACH
Etnolingwistyka 22 Lublin 2010

JERZY BARTMIRSKI, ur. 1939, emerytowany profesor zwyczajny UMCS, kierownik Archiwum
Etnolingwistycznego. Autor ksiazek: O jezyku folkloru (1973), Nazwiska obce w jezyku polskim
(z Izabelg Bartmiriska, 1978), Folklor, jezyk, poetyka (1990), Jazykovoj obraz mira: olerki po et-
nolingvistike (2005), Jezykowe podstawy obrazu Swiata (2006, 3. wyd. 2009), Stereotypy mieszkajq
w jezyku (2007, 2. wyd. 2009), Aspects of Cognitive Linguistics (2009), Tekstologia (wspdlnie ze
Stanistawg Niebrzegowska-Bartmiriska, 2009). Autor koncepcii i redaktor Sfownika stereotypéw
i symboli ludowych (t. 1 cz. 1 — Lublin 1996, t. 1 cz. 2 — Lublin 1999). Zalozyciel i redaktor
.Etnolingwistyki” (t. 1-21, 1988-2009); redaktor prac zbiorowych, m.in. tomu Wspélczesny jezyk
polski (1993, wyd. 2 2001), Pojecie derywacji w lingwistyce (1981), Konotacja (1988), Jezykowy
obraz Swiata (1990), Jezyk w kregu wartosci (2003) i in. Przewodniczacy Komisji Etnolingwi-
stycznej przy MKS i podobnej komisji w Komitecie Jezykoznawstwa PAN, cztonek korespondent
Polskiej Akademii Umiejetnosci.

Adres stuzbowy: Instytut Filologii Polskiej UMCS, Polska, 20-031 Lublin, pl. M. Curie-Skiodow-
skiej 4; e-mail: jerzy.bartminski@poczta.umcs.lublin.pl

WojciecH CHLEBDA, ur. 1950, profesor zwyczajny w Instytucie Filologii Wschodniostowiariskiej
Uniwersytetu Opolskiego. Dziedziny zainteresowari: leksykologia i frazeologia jezykéw stowian-
skich, leksykografia jedno- i dwujezyczna, j¢zykowy obraz §wiata. Autor ok. 200 prac naukowych,
w tym czterech monografii: Oksymoron. Z probleméw poznania rzeczywistosci (1985), Elementy
Jrazematyki. Wprowadzenie do frazeologii nadawcy (1991, wyd. 2 2003), Fatum i nadzieja. Szkice
do obrazu samosSwiadomosci jezykowej dzisiejszych Rosjan (1995), Szkice o skrzydlatych stowach.
Interpretacje lingwistyczne (2005), wspétautor trzech stownikéw przektadowych, w tym Rosyjsko-
polskiego stownika skrzydlatych stow (2003) i Podrecznego idiomatykonu polsko-rosyjskiego, z. 1—
5 (2006-2010).

Adres stuzbowy: Instytut Filologii Wschodniostowiariskiej UP, Polska, 45-040 Opole, pl. M. Ko-
pernika 11; e-mail: womich4@wp.pl; ifw@uni.opole.pl

NaTaL1A Drucosz, ur. 1978, doktor nauk humanistycznych w zakresie jg¢zykoznawstwa, adiunkt
w Zakladzie Jgzykéw Poludniowostowiariskich Instytutu Filologii Stowiariskiej Uniwersytetu im.
Adama Mickiewicza w Poznaniu. Gléwne dziedziny zainteresowan: wspoétczesne tendencje sto-
wotwoércze w jezykach poludniowostowiariskich, butgarsko-polskie stowotworstwo poréwnawcze,
stowotworstwo jezyka gorarskiego i Gora jako obszar bogatej tradycji ludowej, etnolingwistyczne
badania nad jezykowo-kulturowym obrazem wybranych istot demonicznych w butgarskiej tradycji
ludowej. Autorka monografii Stoworwdrstwo polskich i bulgarskich deminutywow rzeczowniko-
wych (2009) i wielu artykut6éw.

Adres stuzbowy: Instytut Filologii Stowianiskiej UAM, Polska, 61-701 Poznar, ul. A. Fredry 10;
e-mail: natrek@amu.edu.pl

ANNA HoroLETs, ur. 1976, pracownik naukowy Szkoty Wyzszej Psychologii Spotecznej w War-
szawie, jest socjologiem i antropologiem spofecznym, doktoryzowala si¢ w Instytucie Filozofii
i Socjologii PAN w 2004 roku. W§rdd jej zainteresowarl naukowych wazne miejsce zajmuje ana-
liza dyskursu i antropologiczne badania tozsamosci zbiorowych. Autorka ksiazki Obrazy Europy
w polskim dyskursie publicznym (2006) i redaktorka pracy Analiza dyskursu w socjologii i dla
socjologii (2008).
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Adres stuzbowy: Szkota Wyzsza Psychologii Spofecznej, Polska, 03-815 Warszawa, ul. Choda-
kowska 19/31; e-mail: anna.horolets@swps.edu.pl

AGNIESZKA JAWOR, ur. 1975, doktor nauk humanistycznych w zakresie jezykoznawstwa, adiunkt
naukowo-dydaktyczny w Zakladzie Leksykologii i Semantyki Instytutu Jezyka Polskiego Uni-
wersytetu Slgskiego w Katowicach. Interesuje si¢ gléwnie historig jezyka polskiego (frazeologia
diachroniczna, ewolucja jezyka, semantyka, etymologia, przeobrazenia systemu leksykalnego i sto-
wotworczego). Autorka ksigzki Homo scribens i homo legens w polskim stownictwie i frazeologii
(2008).

Adres stuzbowy: Uniwersytet Slaski, Zaktad Leksykologii i Semantyki, Instytut Jezyka Polskiego,
40-032 Katowice, Plac Sejmu Slgskiego 1; e-mail: agapie@02.pl

Macies KuimMiuk, ur. 1984, absolwent arabistyki i islamistyki na Wydziale Orientalistycznym
Uniwersytetu Warszawskiego, stypendysta Komisji Europejskiej, DAAD i Ministerstwa Nauki.
Studia odbywat w nastgpujacych osrodkach zagranicznych: Ruprecht Karls Universitédt Heidelberg
(Niemcy), Uniwersytet Damasceriski, Instytut Nauczania Jezyka Arabskiego (Syria), Universitas
Airlangga Surabaya (Indonezja). Gi6wne zainteresowania badawcze: jezykoznawstwo semickie
i austronezyjskie, dialektologia jezyka arabskiego, nauczanie dialektéw arabskich, geografia jezy-
kowa, arabska teoria gramatyczna, sytuacja jezykowa Indonezji, jezyki Indonezji (w tym: indone-
zyjski, madurski i jawajski), fonetyka i fonologia, analiza fonologiczna. Przygotowuje rozprawe
doktorskg w Katedrze Arabistyki i Islamistyki Wydziatu Orientalistycznego UW pt. Arabski dia-
lekt Latakii (Syria) pod kierunkiem prof. Janusza Daneckiego.

Adres stuzbowy: Katedra Arabistyki i Islamistyki, Wydziat Orientalistyczny UW, Polska, 00-927
Warszawa, Krakowskie Przedmiescie 26/28; e-mail: klimac@interia.pl

IwoNa KRASKA-SZLENK, ur. 1960, dr hab. w dziedzinie j¢zykoznawstwa, adiunkt w Katedrze J¢-
zykéw i Kultur Afryki. Dziedziny zainteresowari: fonologia, morfologia, semantyka, Teoria Opty-
malnoSci, jezykoznawstwo kognitywne, frekwencja i badania korpusowe. Autorka m.in. ksigzek:
Analogy: The Relation between Lexicon and Grammar. LINCOM Studies in Theoretical Linguistics
38 (2007), The Phonology of Stress in Polish. LINCOM Studies in Slavic Linguistics 23 (2003)
oraz monografii The Directive Form in Swahili. Studies of the Department of African Languages
and Cultures (1989), wspétautorka ksiazki Jezyk suahili (1998).

Adres stuzbowy: Katedra Jezykéw i Kultur Afryki, Wydziat Orientalistyczny UW, Polska, 00-927
Warszawa, Krakowskie Przedmiescie 26/28; e-mail: ikraska@uw.edu.pl

ANNA NIDERLA, ur. 1983, doktorantka w Zaktadzie Tekstologii i Gramatyki Wspéiczesnego Jg-
zyka Polskiego UMCS. Zainteresowania naukowe: tekstologia, historia méwiona, badania nad
wsp6lczesng polszczyzng méwiong. Autorka artykutéw: Kategoria SWOJ — OBCY w relacjach
historii méwionej (na wybranych przyktadach), [w:] Historia mowiona w Swietle etnolingwistyki
(2008); Opozycja w prasie polskiej z grudnia 1981 roku i wspétczesnej, [w:] Stereotypy w jezyku
i w kulturze (2009); Zycie po traumie. Jezykowe sposoby wyrazania emocji we wspomnieniach
dzieci wolyriskich (na przyktadzie wybranych tekstéw historii méwionej), [w druku].

Adres e-mail: anna-niderla@02.pl

NiNa PawLAK, ur. 1950, afrykanistka, profesor, kierownik Katedry Jezykéw i Kultur Afryki Uni-
wersytetu Warszawskiego, wykladowca jezyka hausa i teoretycznych zagadnienl jezykoznawstwa
afrykariskiego. Gl6éwne zainteresowania badawcze: typologia jezykow, jezykoznawstwo diachro-
niczne, zjawiska jezykowe wywotane kontaktem, kulturowe cechy jezyka. Autorka m.in. ksigzek
Jezykoznawstwo afrykariskie (2010), Hausa outside the mother area (2002), Jezyk hausa (1998),
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Syntactic Markers in Chadic (1994), redaktor prac zbiorowych Codes and Rituals of Emotions in
Asian and African Cultures (2009), Jezyki Azji i Afryki w komunikacji miedzykulturowej (2008),
wspotredaktor toméw Anatomia gniewu. Emocje negatywne w jezykach i kulturach swiata (2003),
Anatomia szczeScia — emocje pozytywne w jezykach i kulturach Swiata (2005), Jezyki Afryki a kul-
tura (2004).

Adres stuzbowy: Katedra Jezykéw i Kultur Afryki, Wydziat Orientalistyczny UW, Polska, 00-927
Warszawa, Krakowskie PrzedmieScie 26/28; e-mail: n.pawlak@uw.edu.pl

HaNNA PorowskAa-TABORSKA, ur. 1930, profesor zwyczajny w Instytucie Slawistyki PAN w War-
szawie. Dziedziny zainteresowan: kaszubszczyzna (dialekty i zabytki jezykowe, transformacije
wspolczesne), leksyka i etymologie stowianskie, wczesne dzieje jezykéw stowiariskich. Autorka
okoto 440 prac naukowych, w tym 16 monografii, m.in. Centralne zagadnienie wokalizmu kaszub-
skiego (1961), Dawne pogranicze jezykowe polsko-dolnotuzyckie (1965), Kaszubszczyzna — zarys
dziejow (1980), Z dawnych podziatow Stowiariszczyzny (1984), Wezesne dzieje Stowian w Swie-
tle ich jezyka (1991, 1993), Stownik etymologiczny kaszubszczyzny (I-V, 1994-2006) — wspélnie
z W. Borysiem.

Adres stuzbowy: Instytut Slawistyki PAN, Polska, 00-337 Warszawa, ul. Bartoszewicza 1 B m.
17; e-mail: ispan@ispan.waw.pl

IRINA SEDAKOVA, ur. 1955, doktor habilitowany nauk filologicznych, kierownik Centrum Badar
Lingwokulturologicznych BALCANICA w Instytucie Stowianoznawstwa RAN. Autorka ksigzki
Bal’kanskie motivy v jazyke i kul’ture bolgar. Rodinnyj tekst (2007) oraz ponad 200 publikacji
z zakresu etnolingwistyki, folklorystyki i obrzedowosci narodéw stowiariskich i batkariskich.
Adres stuzbowy: Rossija, 121069, Moskva, Skatertnyj per. 30-53.

JoLANTA SzPYrA-Kozrowska, profesor jezykoznawstwa angielskiego i ogélnego, kierownik Za-
ktadu Fonetyki i Fonologii w Instytucie Anglistyki Uniwersytetu Marii Curie-Sktodowskiej w Lu-
blinie. Jej dorobek naukowy obejmuje 6 ksigzek oraz ponad 100 artykuléw z zakresu fonologii
jezyka angielskiego i polskiego, interakcji fonologii z morfologia, fonodydaktyki angielskiej oraz
jezykoznawstwa plci (gender linguistics), a wsréd nich monografie The Phonology-Morphology
Interface. Cycles, Levels and Words (1989), Three Tiers in Polish and English Phonology (1995),
Wprowadzenie do wspolczesnej fonologii (2002), Lingwistyka ptci. Ona i on w jezyku polskim (we
wspotautorstwie z Malgorzatg Karwatowska, 2005).

Adres stuzbowy: Instytut Filologii Angielskiej UMCS, Polska, 20-031 Lublin, pl. M. Curie-
Sktodowskiej 4; e-mail: Jolanta.Szpyra-Kozlowska@ poczta.umcs.lublin.pl.

KaTarzYNA WyszproLskaA, ur. 1981, doktorantka Wydziatu Orientalistycznego Uniwersytetu
Warszawskiego. Obecnie prowadzi badania na Wydziale Stosunkéw Miedzykulturowych Uni-
wersytetu Kobe w Japonii. Przedmiotem badan jest ksztattowanie si¢ tozsamosci etnokulturowej
Japoriczyk6w rozpatrywane z uwzglednieniem osiggniec etnolingwistyki i lingwistyki antropolo-
gicznej. Najwazniejsze publikacje: Mysle¢ w obcym jezyku — bariera czy motywacja (publikacja
elektroniczna), Podle chiriskie imperium, koreariski zdrajca i japoriscy wedrowcy — etnostereotypy
w ,, Przekazie o podrézy na wschéd” (769 r.), [w druku].

Adres stuzbowy: Zakltad Sinologii, Wydziat Orientalistyczny UW, Polska, 00-927 Warszawa, Kra-
kowskie Przedmiescie 26/28; e-mail: wyszpolska katarzyna@ yahoo.co.jp
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